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E589-003 BENUTZERHANDBUCH

Lieber Kunde: Danke fiir den Kauf dieses Produktes.
Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig, bevor Sie den Artikel benutzen.
Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum Nachschlagen auf.

E589-003 MANUEL DE L'UTILISATEUR

Cher client : Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit.
Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser I'article.
Conservez le manuel d'utilisation pour toute référence ultérieure.

E589-003 USER MANUAL

Dear Customer: Thank you for purchasing this product.
Please read the user manual carefully before using the product.
Keep the user manual for future reference.

-- NO. E589-003 -



Einflhrung

Sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses Produktes haben Sie eine sehr gute Entscheidung getroffen. Wir sind uns sicher, dass Sie sehr viel
Freude an diesem nach wenigen Handgriffen fahrbereiten Modell haben werden.

Wir danken Ihnen und wiinschen lhnen viel Spal3.

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem Hause s-idee erworben, das unseren strengen Tests und Qualitéts-Standards
entspricht.

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Geréts. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Bewahren Sie sie deshalb gut auf und liefern Sie sie mit, wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.

Dieses Elektro-Modell entspricht dem heutigen Stand der Technik und erfilllt die Anforderungen der geltenden nationalen
und europdischen Richtlinien. Die Konformitét wurde nachgewiesen, die entsprechenden Erkléarungen und Unterlagen sind
beim Hersteller hinterlegt. Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Bei Fragen wenden Sie sich an die
Tel.Nr.: +4932127243547
oder per Email an: info@s-idee.de

Lesen Sie folgende Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme genau durch. Sie zeigt Ihnen nicht nur die richtige
Inbetriebnahme, sondern hilft Ihnen gleichzeitig bei der Bedienung des Modells.

Bestimmungsgemafie Verwendung

Das Produkt ist ein Modellbaufahrzeug, welches tiber eine Funk-Fernsteueranlage (im
Lieferumfang) ferngesteuert werden kann.

Beachten Sie, dass der Betrieb von funk-ferngesteuerten Produkten den
Bestimmungen des jeweiligen Landes unterliegt.

Die zum Modell gehdrige Fernsteueranlage ist ausschlieRlich zur Verwendung mit
Modellfahrzeugen bestimmt. Versuchen Sie nicht, sie zur funkgesteuerten Bedienung
anderer Gerate einzusetzen.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Bei Sach- und Personenschéden, die durch unsachgeméfe Handhabung oder

Nichtbeachtung dieser Montage- und Bedienungsanleitung verursacht werden,

(ibernehmen wir keine Haftung.

In solchen Fallen, und bei Eingriffen in den Motor oder Schaden, die durch

Nichtbeachten der Wartungs- und Betriebsmittelvorgabe entstanden sind, erlischt

jeder Garantieanspruch.

Um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als Anwender diese Montageund Bedienungsanleitung

beachten.

Von der Garantie ausgeschlossen sind ferner normaler Verschlei im Betrieb und

Unfallschaden. Fur Folgeschaden (ibernehmen wir keine Haftung!

* Der unsachgemafie Betrieb kann schwerwiegende Personen- und Sachschaden verursachen.

+ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-tiiten, Styroporteile, etc. kdnnten fiir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden.

« Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern des Modells oder
seiner Zubehorteile nicht gestattet.

* Funk-Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug. Kinder unter 14 Jahren sollten das Modell nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen benutzen.

* Gehen Sie kein Risiko ein! Ihre eigene Sicherheit und die Ihres Umfeldes liegt alleine in Inrem verantwortungsbewussten
Umgang mit dem Modell.

« Fahren Sie nur, solange Sie direkten Sichtkontakt zum Modell haben. Fahren Sie deshalb auch nicht bei Nacht.

« Fahren Sie nur, wenn |hre Reaktionsfahigkeit uneingeschrénkt gegeben ist. Miidigkeit, Alkohol- oder Medikamenten-Ein-
fluss kann zu Fehlreaktionen fiihren und schwere Sachoder Personenschéden nach sich ziehen.

* Beachten Sie, dass dieses Modellfahrzeug nicht auf 6ffentlichen Straen und Wegen gefahren werden darf. Betreiben
Sie es nur auf privaten oder extra zu diesem Zweck ausgewiesenen Platzen.

« Fahren Sie nicht auf Tiere oder Menschen zu.

« Fahren Sie nicht bei Regen, durch nasses Gras, Wasser, Schlamm oder Schnee. Das Modell ist nicht wasserdicht.

« Vermeiden Sie auch das Fahren bei sehr niedrigen AuRentemperaturen. Bei Kélte kann der Kunststoff der Karosserie an
Elastizitat verlieren; dann fihren auch kleine Unfalle zu Schaden am Modell.

* Prifen Sie vor dem Betrieb stets am stehenden Modell, ob es wie erwartet auf die Fernsteuerbefehle reagiert.

« Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass die Akkus im Empfanger nicht unerwartet zu schwach werden und dass Sie
dadurch die Kontrolle iber Ihr Modell verlieren kénnten.

« Stellen Sie vor jeder Inbetriebnahme sicher, dass innerhalb der Reichweite Ihrer Sender/Empfanger-Anlage keine
weiteren Modelle auf der gleichen Frequenz betrieben werden. Sie kénnten die Kontrolle tiber Ihr Modell verlieren.

« Lassen Sie immer den Fernsteuersender eingeschaltet, solange das Modell in Betrieb ist. Zum Abstellen des Modells
schalten Sie immer erst das Modell ab, dann den Sender.

« Sollten sich Fragen ergeben, die nicht mit Hilfe der Bedienungsanleitung abgeklart werden kénnen, so setzen Sie sich
bitte mit unserer technischen Auskunft oder einem anderen Fachmann in Verbindung.

« Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln dieser Anleitung.

1-



Hinweise zum Umgang mit Akkus und Batterien
ACHTUNG: bitte beachten

nach jeder Nutzung bitte den Akku min. 30 min abkuhlen lassen, damit dieser nicht Uiberhitzt wird. Erst dann kann der Akku
erneut aufgeladen werden. Falls dies nicht beachtet wird, kann es zu einer Explosion des Akkus fuhren und Verletzungen
und sogar zu einem Feuer fiihren.

Laden Sie Akkus nur unter standiger Beaufsichtigung auf. Den Akku nur auf einer feuerfesten Unterlage aufladen.

Der Hersteller Gbernimmt fiir diese Schaden keinerlei Haftung und Verantwortung dartiiber.

« Als Spannungsquelle diirfen nur die mitgelieferten oder bauart-ahnliche Batterien oder Akkus verwendet werden.

« Versuchen Sie keinesfalls, herkdmmliche Batterien wieder aufzuladen. Dies kénnte schlimmstenfalls zur Explosion fiihren.
Prifen Sie, ob tatsachlich Akkus im Gerat eingelegt sind, bevor Sie es mit dem Ladegerat verbinden.

 Mischen Sie niemals Akkus mit Batterien.

« Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus mit unterschiedlichen Ladezustanden. Die schwéacheren Akkus / Batterien (oder
die Akkus mit geringerer Kapazitat) konnten tiefentiaden werden und somit auslaufen.

« Soll ein anderes als das mitgelieferte Ladegerat verwendet werden, so diirfen nur Ladegerate verwendet werden die fiir
diesen Verwendungszweck und fiir die technischen Spezifikationen der verwendeten Akkus geeignet sind.

« Bei langerem Nichtgebrauch sind Akkus oder Batterien im Modell und der Fernsteuerung stets zu entfernen.

Produktmerkmale

« Elektro Modell E589-003 wie beschrieben
« Betriebsbereite Fernsteueranlage

« Elektromotor

Lieferumfang
» Wie im gekauften Artikel beschrieben

Wartung und Pflege

Das Modell und seine Zubehdrteile diirfen nur duRerlich mit einem weichen, trockenen Tuch oder Pinsel gereinigt werden.
Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel oder chemische Lésungen, da sonst die Oberflache

des Gehauses beschadigt werden kénnte und gesundheitsschédliche oder explosive Dampfe entstehen kénnten.

Umwelthinweis

Sollte das Modell oder eines seiner Zubehorteile nicht mehr funktionsttichtig und eine Reparatur nicht mehr méglich
sein,beachten Sie beim Entsorgen bitte die allgemein geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Beachten Sie, dass sich Batterien oder Akkus im Modell und in der Fernbedienung befinden.

Entsorgung von gebrauchten Batterien/Akkus

Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten Batterien
und Akkus verpflichtet. Eine Entsorgung Uiber den Hausmiill ist untersagt!

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf das
Verbot der Entsorgung tiber den Hausmdll hinweisen. Die Bezeichnungen fiir das ausschlaggebende
Schwermetall sind Cd = Cadmium, HG = Quecksilber, Pb = Blei. Verbrauchte Batterien/Akkus/Knopfzellen
kénnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer Gemeinde, unseren Filialen oder Uiberall dort
abgeben, wo Batterien/Akkus/Knopfzellen verkauft werden!

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz!

Technische Daten

Klassifizierung RC-Elektro-Modell mit Elektromotor

Sendefrequenz 2,4 Ghz

Antrieb Elektromotor

Stromversorgung Sender 2 x Mignonzelle, Typ AA/ 1,5 V nicht enthalten
Stromversorgung Antrieb Akkupack 4,8V

Konformitatserklarung

Hiermit erklart s-idee, dass der Funkanlagentyp E589-003 der Richtlinie 2014/53/EU

entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter www.s-idee.de verfligbar.
Diese Bedienungsanleitung ist eine

Publikation der Fa. s-idee, Im Buhl 5, 73432 Aalen

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung kann jederzeit per Email unter

info@s-idee.de angefordert werden.

S-IDEE

RC FACTORY

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.
Copyright by s-idee.de



Elektro- und Elektronikgerate
Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit
Elektro- und Elektronikgeréaten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt:

1. Getrennte Erfassung von Altgeréte

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben
diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den
Hausmdill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen
unentgeltlich abgeben.

BRucknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von min. 400gm fiir Elektro- und Elektronikgeréte sowie
diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtverkaufsflache von min. 800gm, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandfléchen fiir Elektro- und Elektronikgerate min. 400gm betragen
oder die gesamten Lager- und Versandflachen min. 800gm betragen.

Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem
dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer
abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch
dort zur unentgeltlichen Abholung libergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln fiir Geréat der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaf § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmeubertrager”,
,Bildschirmgerate" oder GroRgerate (letztere mit mindestens einer &uReren Abmessung tber 50 cm). Zu einer
entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuRerdem besteht die
Méoglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéangig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir
solche Altgerate, die in keiner aueren Abmessung gréRer als 25cm sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréate pro
Geréteart.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir Gerate der Informations! 'und
Telekommunikationstechnik wie Computer, Smartphones, Speicherkarten. Bitte beachten Sie in ihrem

eigenen Interesse, dass fir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Mdilltonne*
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen

Mdilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.



BENUTZERHANDBUCH

Bl Hauptparameter

Material: Kunststoff und elektronische Bauteile
Batterien: Autobatterie: 1 Stlick wiederaufladbare 4,8V AA-Batterie
Batterien fur die Fernbedienung: 2 Stiick 1,5V AA-Batterien.

EIN/AUS Hupe/Stumm
Laden——, \ +s—Entladen
Vorwarts ' S Links
Rickwarts 2\ Rechts
y TN
Demo-Taste " Blinker

B nstallation der Batterie

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der Riickseite des
Steuergerats, legen Sie 2 Stiick 1,5V AA-Batterien in das Batteriefach ein
und schrauben Sie den Deckel fest (Abb. 2A).

2. Benutzen Sie einen Schraubenzieher, um die Batterieabdeckung an der
Unterseite des Fahrzeugs zu 6ffnen, legen Sie 1 Stlick 4,8 V AA-Akku
entsprechend der Polaritat der Batterie ein, schlie3en Sie die
Batterieabdeckung und schrauben Sie sie fest (Abb. 2B).

Zellenabdeckung

Abb. 2A Abb. 2B

Schraubensockel

Verfahren zur Paarung

1. Legen Sie die Batterien in das Fahrzeug und die Fernbedienung ein.
Schalten Sie die Fernbedienung und das Fahrzeug ein.
Der Kopplungsvorgang wird automatisch gestartet. Die Kontrollleuchte der
Fernbedienung erlischt und das Fahrzeug gibt einen doppelten Piepton ab,
der anzeigt, dass der Kopplungsvorgang erfolgreich war.

2. Die Fernbedienung kann nur mit einem Fahrzeug gleichzeitig gepaart
werden. Jedes Set hat ein stérungsfreies System.

3. Wenn 1 Minute lang kein Verbindungssignal anliegt, schaltet sich die
Fernbedienung automatisch ab.

4. Um das Set erneut zu koppeln, starten Sie die Fernbedienung und das
Fahrzeug neu.



Grundlegende Bedienung und Funktionen
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Erweiterte Funktionen

1. Automatisch ein/aus
Wenn das Fahrzeug innerhalb von 1 Minute kein Steuersignal findet, schaltet
es sich automatisch aus. Drlcken Sie zur Aktivierung die Ein/Aus-Taste.

2. Demo-Taste
Wenn Sie die DEMO-Taste driicken, kann das Fahrzeug eine Reihe von
Funktionen automatisch ausfiihren; um diese Funktionen durch Driicken einer
beliebigen Taste zu beenden.

3. Taste Hupe
Wenn Sie nach dem Starten des Fahrzeugs die Hupentaste auf der
Fernbedienung driicken, gibt das Fahrzeug einen simulierten Ton ab.

4. Mehrspieler
Das Produkt wird mit 2.4GHz ferngesteuert, so dass mehrere Spieler
gleichzeitig spielen kénnen.



A Aufladen

Hinweis: Schalten Sie den Netzschalter auf "OFF", wenn Sie das Gerat
langere Zeit nicht benutzen, und nehmen Sie die Batterien zum Lagern aus
der Fernbedienung und dem Fahrzeug heraus.

Hinweis

1.

2.

N

O ~NO O,

9.

Fahren Sie nicht auf Stral’en oder Flachen, die von echten Fahrzeugen
benutzt werden. Wahlen Sie sichere Betriebsbereiche.

Fahren Sie nicht bei Regen, Schnee, Nasse oder Sand.

Verwenden Sie zur Reinigung des Fahrzeugs ein trockenes Tuch.

. Wenn sich die Geschwindigkeit verlangsamt oder das Fahrzeug nicht richtig

nach rechts oder links abbiegt, laden Sie bitte die Batterie neu auf.

. Die Batterien sollten unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen

werden. Bitte verwenden Sie nur empfohlene Batterien.

. Achten Sie auf die Polaritat der Batterien.

. Vermeiden Sie es, alte und neue Batterien zusammen zu verwenden.

. Bitte laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung auf.

. Uberpriifen Sie regelmaRig Kabel, Stecker, Gehduse und andere Teile auf

Beschadigungen. Verwenden Sie keine beschadigten Batterien oder
Ladeleitungen.
SchlieRen Sie den Akku nur an regulare 5-V-USB-Ladegerate an.

VERSTECKUNGSGEFAHR - kleine Teile, nicht fir Kinder
unter 3 Jahren geeignet.

Spezifikationen, Farben und Inhalte kbnnen von der Abbildung
abweichen.

epruft nach internationalen & nicht geeignet flir
@ gepru ! I Kinder

Standards. Warnung: unter 3 Jahren

Ursprungsland: China enthalt Kleinteile

& WARNUNG:
DIE SPEZIFIZIERUNGEN UND FARBEN DER
Erstickungsgefahr — kleine Teile INHALTE KONNEN VOM FOTO ABWEICHEN.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren.

CEOD )gf MADE IN CHINA



Introduction

Cher client, e,

En achetant ce produit, vous avez pris une trés bonne décision. Nous sommes certains que vous aurez beaucoup de plaisir
a utiliser ce modéle qui est prét a rouler aprés quelques manipulations.

Nous vous remercions et vous souhaitons beaucoup de plaisir.

Vous avez acheté un produit de qualité de la maison s-idee, qui répond a nos tests et normes de
qualité trés stricts.

Ce mode d'emploi fait partie intégrante de cet appareil. Il contient des informations importantes sur la mise en service et la
manipulation. Conservez-le donc précieusement et fournissez-le si vous cédez ce produit a un tiers.

Ce modele électrique est conforme a I'état actuel de la technique et répond aux exigences des directives nationales et
européennes en vigueur. La conformité a été prouvée, les déclarations et documents correspondants sont déposés par le
fabricant. Afin de maintenir cet état et d'assurer un fonctionnement sans danger, vous devez, en tant qu'utilisateur, lire ce
document. respecter le mode d'emploi !

Si vous avez des questions, veuillez contacter le
numéro de téléphone : +4932127243547
ou par e-mail a : info@s-idee.de

Lisez attentivement le mode d'emploi suivant avant la mise en service. Il vous montre non seulement la mise en service
correcte, mais vous aide en méme temps a I'utiliser.

Utilisation prévue

Le produit est un modele réduit de véhicule qui peut étre télécommandé a l'aide d'un systeme de radiocommande (inclus
dans la livraison).

Veuillez noter que l'utilisation de produits radiocommandés est soumise aux dispositions en

vigueur dans le pays concerné.

Le systéme de radiocommande fourni avec le modéle est exclusivement destiné & étre utilisé

avec des modeéles réduits de véhicules. N'essayez pas de ['utiliser pour commander par

radio d'autres appareils.

Consignes de sécurité et de danger

Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages matériels ou corporels causés par une
manipulation incorrecte ou le non-respect de ces instructions de montage et d'utilisation.Dans de
tels cas, ainsi qu'en cas d'intervention sur le moteur ou de dommages dus a la non-observation

des consignes d'entretien et de maintenance.

le non-respect des consignes d'entretien et d'utilisation, tout droit a la garantie est annulé.

Pour garantir un fonctionnement sans risque, I'utilisateur doit respecter les présentes instructions
de montage et d'utilisation.

Sont également exclus de la garantie I'usure normale en cours de fonctionnement et les dommages
accidentels. Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages consécutifs !

« Une utilisation non conforme peut entrainer de graves dommages corporels et matériels.

* Ne laissez pas le matériel d'emballage trainer négligemment. Les films/sacs en plastique, les piéces en polystyréne, etc.
pourraient devenir des jouets dangereux pour les enfants.

* Pour des raisons de sécurité et d'homologation (CE), il est interdit de transformer et/ou de modifier le modéle ou ses
accessoires de son propre chef.

* Les modéles radiocommandés ne sont pas des jouets. Les enfants de moins de 14 ans ne devraient utiliser le modéle
que sous la surveillance d'un adulte.

* Ne prenez pas de risques ! Votre propre sécurité et celle de votre entourage reposent uniquement sur votre utilisation
responsable du modeéle.

« Ne roulez que tant que vous avez un contact visuel direct avec le modeéle. Ne conduisez donc pas de nuit.

+ Ne conduisez que si votre capacité de réaction est illimitée. La fatigue, l'influence de I'alcool ou de médicaments peuvent
provoquer des réactions erronées et entrainer de graves dommages matériels ou corporels.

* Notez que ce modeéle réduit de véhicule ne doit pas étre conduit sur les routes et chemins publics. Ne I'utilisez que sur
des terrains privés ou spécialement désignés a cet effet.

* Ne roulez pas vers des animaux ou des personnes.

* Ne roulez pas sous la pluie, dans 'herbe mouillée, I'eau, la boue ou la neige. Ce modéle n'est pas étanche.

« Evitez également de rouler lorsque la température extérieure est trés basse. Par temps froid, le plastique de la
carrosserie peut perdre de son élasticité ; méme de petits accidents peuvent alors endommager le modéle.

« Avant ['utilisation, vérifiez toujours sur le modele a I'arrét s'il réagit comme prévu aux ordres de télécommande.

« Assurez-vous avant |'utilisation que les batteries du récepteur ne deviennent pas trop faibles de maniére inattendue, ce
qui pourrait vous faire perdre le controle de votre modéle.

+ Avant chaque mise en service, assurez-vous qu'aucun autre modéle ne fonctionne sur la méme fréquence dans la
portée de votre installation émetteur/récepteur. Vous pourriez perdre le contréle de votre modéle.

« Laissez toujours I'émetteur de la télécommande allumé tant que le modele est en fonctionnement. Pour arréter le
modele, éteignez toujours d'abord le modeéle, puis I'émetteur.

« Si vous avez des questions qui ne peuvent pas étre résolues a l'aide du mode d'emploi, veuillez contacter notre service
de renseignements techniques ou un autre spécialiste.

« Veuillez également tenir compte des consignes de sécurité figurant dans les différents chapitres de ce mode d'emploi.



Remarques sur la manipulation des batteries et des piles
ATTENTION :

Aprés chaque utilisation, laisser refroidir la batterie pendant au moins 30 minutes pour éviter qu'elle ne surchauffe. Ce n'est
qu'ensuite que la batterie peut étre rechargée. Si vous ne respectez pas cette consigne, vous risquez de faire exploser la
batterie et de vous blesser, voire de provoquer un incendie.

Ne rechargez les batteries que sous surveillance permanente. Ne chargez la batterie que sur une surface résistante au feu.
Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour ces dommages.

« Seules les piles ou les accumulateurs fournis ou de type similaire doivent étre utilisés comme source d'alimentation.

« N'essayez en aucun cas de recharger des piles classiques. Cela pourrait, dans le pire des cas, entrainer une explosion.
Veérifiez que les piles sont bien installées dans I'appareil avant de le connecter au chargeur.

« Ne mélangez jamais des accumulateurs et des piles.

« N'utilisez pas de piles ou d'accumulateurs ayant des niveaux de charge différents. Les accumulateurs / piles les plus faibles
(ou les accumulateurs a de plus faible capacité) pourraient étre profondément déchargés et donc couler.

« Si un autre chargeur que celui fourni doit étre utilisé, seuls les chargeurs adaptés a cet usage et aux spécifications
techniques des accumulateurs utilisés doivent étre utilisés.

« En cas de non-utilisation prolongée, les accus ou les batteries du modéle et de la radiocommande doivent toujours étre retirés.

Caractéristiques du produit

* Modeéle électrique E589-003 tel que décrit
« Systéme de télécommande prét a 'emploi
» Moteur électrique

Contenu de la livraison
» comme dans celui que vous avez acheté

Maintenance et entretien

Le modeéle et ses accessoires ne doivent étre nettoyés que de I'extérieur avec un chiffon doux et sec ou un pinceau.
N'utilisez en aucun cas des produits de nettoyage agressifs ou des solutions chimiques, car la surface du boitier pourrait
étre endommagée et des vapeurs nocives ou explosives pourraient se dégager.

Avertissement environnemental

Si le modéle ou I'un de ses accessoires n'est plus en état de fonctionnement et qu'une réparation n'est plus possible,
veuillez respecter les dispositions légales générales en vigueur lors de I'élimination.

Notez que des piles ou des accumulateurs se trouvent dans le modéle et dans la télécommande.

Elimination des piles usagées/piles rechargeables

En tant qu'utilisateur final, vous étes légalement tenu (Ordonnance relative a I'élimination des piles
usagées) de rapporter toutes les piles et les accumulateurs usagés. Il est interdit de les jeter avec les
ordures ménageres !

Les piles/accumulateurs contenant des substances nocives sont marqués des symboles ci-contre, qui
indiquent l'interdiction de les jeter avec les ordures ménageres. Les désignations du métal lourd
déterminant sont Cd = cadmium, HG = mercure, Pb = plomb. Vous pouvez remettre gratuitement les
piles/accumulateurs/piles-boutons usagés aux points de collecte de votre commune, a nos filiales ou partout ot des
piles/accumulateurs/piles-boutons sont vendus !

Vous remplissez ainsi les obligations Iégales et contribuez a la protection de I'environnement !

Caractéristiques techniques

Classification Modeéle électrique RC avec moteur électrique
Fréquence d'émission 2,4 Ghz

Propulsion moteur électrique

Alimentation émetteur 2 x piles mignon, type AA/ 1,5V non incluses
Alimentation électrique de la propulsion Pack d'accus 4,8V

Déclaration de la conformité

Par la présente, s-idee déclare que le type d'équipement radio E589-003

est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible sur www.s-idee.de. Ce mode d'emploi est

une publication de la société s-idee, Im Buhl 5, 73432 Aalen La déclaration
de conformité détaillée peut étre demandée a tout moment par courriel

a l'adresse info@s-idee.de.
®
S-IDEE

RC FACTORY

Ce mode d'emploi correspond a I'état technique au moment de I'impression.
Sous réserve de modification de la technique et de I'équipement.
Droits d'auteur par s-idee.de



Appareils électriques et électroniques
Informations pour les ménages privés

La loi sur les appareils électriques et électroniques (ElektroG) contient un grand nombre d'exigences concernant la
manipulation des appareils électriques et électroniques. Les plus importantes sont résumées ici :

1. Collecte sélective des déchets d'équipements

Les équipements électriques et électroniques qui sont devenus des déchets sont appelés "déchets". Les détenteurs de ces
Les propriétaires d'appareils usagés sont tenus de les faire collecter séparément des déchets municipaux non triés. Les
appareils usagés ne doivent notamment pas étre jetés avec les ordures ménagéres, mais déposés dans des systemes de
collecte et de retour spéciaux.

2. Les piles et accumulateurs ainsi que les lampes

En régle générale, les détenteurs d'appareils usagés sont tenus de séparer de I'appareil usagé, avant de le remettre a un
point de collecte, les piles et accumulateurs usagés qui ne sont pas enfermés dans l'appareil usagé ainsi que les lampes qui
peuvent en étre retirées sans étre détruites. Cette disposition ne s'applique pas lorsque les appareils usagés font 'objet
d'une préparation en vue de leur réutilisation avec la participation d'un organisme de droit public chargé de I'€limination des
déchets.

3. Possibilités de retour des appareils usagés

Les détenteurs d'appareils usagés provenant de ménages privés peuvent les remettre gratuitement aux points de collecte
des organismes de droit public chargés de I'élimination des déchets ou aux points de reprise mis en place par les fabricants
ou les distributeurs au sens de la loi sur les appareils électriques.

Les magasins d'équipements électriques et électroniques d'une surface de vente d'au moins 400 m? sont tenus de
reprendre les déchets.

ainsi que les magasins d'alimentation d'une surface de vente totale d'au moins 800 m? qui proposent et mettent a
disposition sur le marché plusieurs fois par an ou proposent et mettent a disposition sur le marché des équipements
électriques et électroniques de maniére permanente.Cela s'applique également en cas de distribution par des moyens de
communication & distance, si les zones de stockage et d'expédition des équipements électriques et électroniques sont d'au
moins 400 métres carrés ou si les zones de stockage et d'expédition totales sont d'au moins 800 métres carrés. Les
distributeurs doivent en principe garantir la reprise par des possibilités de retour appropriées a une distance raisonnable de
l'utilisateur final concerné.

La possibilité de reprendre gratuitement un ancien appareil existe pour les distributeurs qui sont tenus de le reprendre,
entre autres, si un nouvel appareil du méme type et remplissant essentiellement les mémes fonctions est fourni a un
utilisateur final. Si un nouvel appareil est livré @ un ménage privé, les DEEE similaires peuvent également y étre remis
gratuitement pour étre collectés ; ceci s'applique en cas de distribution par communication a distance d'appareils des
catégories 1, 2 ou 4 selon l'article 2, paragraphe 1, de I'ElektroG, a savoir les "transmetteurs de chaleur", les "équipements
a écran de visualisation" ou les gros appareils (ces derniers ayant au moins une dimension extérieure supérieure a 50 cm).
Les utilisateurs finaux sont interrogés sur leur intention de retourner ces équipements lorsqu'ils concluent un contrat d'achat.
En outre, il existe une possibilité de reprise gratuite aux points de collecte des distributeurs, indépendamment de I'achat
d'un nouvel appareil, pour ces déchets d'appareils dont I'une des dimensions extérieures ne dépasse pas 25 cm, dans la
limite de trois déchets d'appareils par type d'appareil.

4. Note sur la protection des données

Les appareils usagés contiennent souvent des données personnelles sensibles. C'est notamment le cas des appareils
d'information et de télécommunication tels que les ordinateurs, les smartphones et les cartes mémoire. Dans votre propre
intérét, veuillez noter que chaque utilisateur final est responsable de I'effacement des données sur les appareils usagés a
éliminer est responsable.

5. Signification du symbole de la poubelle barrée d'une croix

Le symbole d'une poubelle barrée régulierement apposé sur les équipements électriques et
électroniques indique que I'appareil en question doit étre collecté séparément des déchets
municipaux non triés a la fin de sa durée de vie.



MANUEL DE L'UTILISATEUR

Bl Principaux paramétres

Matériau : plastique et composants électroniques
Batteries : Batterie de voiture : 1 pc de pack de batterie rechargeable 4,8V AA
Batteries de la télécommande : 2 pcs de piles 1,5V AA.

ON/OFF Klaxon/Silencieux
Charge Décharger
Avancer Gauche

Reculer /, Droite
Bouton de démo Clignotant

E Installation des batteries

1. Ouvrez le couvercle du boitier de batterie situé a I'arriere de la télécom-
mande, insérez 2 piles de 1,5V AA dans le boitier de batterie, puis vissez le
couvercle (Fig 2A).

2. Utilisez un tournevis pour dévisser le couvercle de la batterie situé sous la
voiture, installez 1 pack de batterie rechargeable de 4,8V AA en respectant
la polarité de la batterie, puis recouvrez le couvercle de la batterie et
vissez-le (Fig 2B).

Couvercle de la pile

Vis-écrou

Fig 2A Fig 2B

Procédure d'appariement

1. Installez les piles dans le véhicule et la télécommande. Allumez la télécom-
mande et le véhicule. La procédure d'appariement démarrera automatique-
ment. Le voyant lumineux de la télécommande s'éteindra et le véhicule
émettra un bip double indiquant que la procédure d'appariement a réussi.

2. La télécommande ne peut étre appariée qu'avec un seul véhicule a la fois.
Chaque ensemble dispose d'un systéme sans interférence.

3. En I'absence de signal de liaison pendant 1 minute, la télécommande
s'éteindra automatiquement.

4. Pour réapparier I'ensemble, redémarrez la télécommande et le véhicule.

-10-



Opération de base et fonctions

g, o ‘\\é Ro.t‘atlon g?uche/drone de la pelle
Avancer §f = 40 ' arriére > -
/ — \ ‘\\\
Reculer | '@ =
7y
Tourner S
a gauche /
ﬁ\ Mouvement gauche/droite de la pelle
Tourn_er g ~ arriére
a droite / :
y oo
Charger 8 m @
/ = \ Stabilisateurs rétractables
o Hls
4 Y- -
Décharger| (g 7 = Es ) -_,-_-l
y- % .

Fonctions avancées

1. Activation/Désactivation automatique
Si le véhicule ne détecte aucun signal de contréle dans l'intervalle d'1 minute,
il s'éteindra automatiquement. Appuyez sur la touche marche/arrét pour le
réactiver.

2. Bouton de démo
Appuyez sur la touche démo, le véhicule exécutera automatiquement une
série de fonctions ; pour sortir de ces fonctions, appuyez sur n'importe quelle
touche.

3. Touche de klaxon
Appuyez sur la touche de klaxon sur la télécommande aprés avoir démarré le
véhicule, le véhicule émettra un son simulé.

4. Multijoueur
Le produit est télécommandé en 2,4 GHz, ce qui permet a plusieurs joueurs
de jouer ensemble en méme temps.
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B Recharge

Remarque : Veuillez mettre l'interrupteur d'alimentation en position "OFF" si le
produit ne sera pas utilisé pendant une longue période. Retirez les piles de la
télécommande et du camion pour le stockage.

Avis

1. Ne conduisez pas sur des routes ou des zones utilisées par de vrais
véhicules. Choisissez des zones d'exploitation sdres.

2. Ne conduisez pas sous la pluie, la neige, I'humidité ou le sable. Utilisez un
chiffon sec pour nettoyer le véhicule.

3. Si la vitesse diminue ou si le véhicule ne tourne pas correctement a droite
ou a gauche, veuillez recharger la batterie.

4. Les batteries doivent étre chargées sous la supervision directe d'un adulte.
Veuillez utiliser uniquement des piles recommandées.

5. Faites attention a la polarité des piles.

6. Evitez d'utiliser des piles neuves et usagées ensemble.

7. Veuillez charger la batterie avant la premiére utilisation.

8. Inspectez régulierement le cable, la fiche, le boitier et d'autres pieces pour
détecter d'éventuels dommages. N'utilisez pas de piles ou de lignes de
charge endommagées.

9. Connectez la batterie uniquement avec des chargeurs USB réguliers de 5V.

DANGER D'ETOUFFEMENT - Petites piéces, déconseillé aux
enfants de moins de 3 ans.

Les spécifications, couleurs et contenus peuvent varier par
rapport a l'illustration

Tosté selon | Ne convient pas
< . esté selon les normes A : \ aux enfants de

internationales Normes.

Avertissement : moins de 3 ans
Contient de petites
Pays d'origine : Chine pieces

AVERTISSEMENT : LES SPECIFICATIONS ET LES COULEURS DU
Risque d'étouffement - petites pieces CONTENU PEUVENT DIFFERER DE LA PHOTO.
Ne convient pas aux enfants de moins
de 3ans.

FABRIQUE EN
C E (Dt.u == CHINE



USER MANUAL @

Bl Main parameters

Material: plastic and electronic components
Batteries: Car battery: 1 pc of 4.8V AA rechargeable battery pack,
Remote controller batteries: 2 pcs of 1.5V AA batteries.

ON/OFF Horn/Mute

Load e Unload
Forward Left

Reverse : Right
e
Demo Button

1 Btattery Installation

1. Open the cover of battery case locates in the back of controller, inserts 2
pcs of 1.5V AA batteries into the battery case, and then screw the cover
(Fig 2A).

2. Use a screwdriver to unscrew the battery cover located in the bottom of the
car,install 1 pc of 4.8V AA rechargeable battery pack as per the polarity of
the battery,then cover the battery cover and screw it (Fig 2B).

Y

Indicator

Cell cover

Screw-socket

Fig 2A Fig 2B

Pairing procedure

1. Install the batteries into the vehicle and the remote control. Turn on the
remote control and the vehicle. The pairing procedure will start automatically.
The remote control indicator light will turn off and the vehicle will emit double
beep indicating that pairing procedure was successful.

2. The remote control can be paired only with one vehicle at once. Each set
has an interference free system.

3. If there is no linking signal for 1 minute the remote control will automatically
shut down.

4. To re-pair the set restart the remote control and the vehicle.



Basic Operation & Functions
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Advanced Functions

1. Auto On/Off
If the vehicle cannot find out the any controlling signal within 1 minute, it will
automatically turn off, To press on/off key to activate.

2. Demo Button
To press the DEMO key, the vehicle could operate a series of the functions
automatically; to exit this functions through pressing any key.

3. Horn key
To press the Horn key on remote controller after starting the vehicle, the
vehicle would emit a simulated sound.

4. Multi-Player
The product is remote controlled by 2.4GHz,which allows many players to
play together at the same time.



A Recharging

Notice: Please push the power switch to"OFF"position if the product will not be
used for a long time.Take the batteries out of the remote controller and the truck
for storing.

Notice

1. Do not drive on roads or areas used by real vehicles. Choose safe operating
areas.

2. Do not drive in rain, snow, wetness or sand. Use dry cloth to clean the
vehicle.

3. If the speed slows down or the vehicle does not properly turn right or left,
please re-charge the battery.

. The batteries should be charged under direct supervision of and adult.
Please use only recommended batteries.

. Pay attention to the battery polarity.

. Avoid using old and new batteries together.

. Please, charge the battery before initial use.

. Regularly inspect the cable, plug, casing and other parts for damages. Do
not use damaged batteries or charging lines.

9. Connect the battery only with the regular 5V USB chargers.

N
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CHOKING HAZARD-small parts, not for children under 3 years.
Specifications, colors and contents may vary from illustration.

i i Warning: 3 years Contains
international standards. amall parts

& Not suitable for
hild d
@ Tested according to children unaer

Country of origin: China

& WARNING: THE SPECIFICATIONS AND COLOURS OF
Choking hazard — small paris. mg _l(_lc())NTENTS MAY DIFFER FROM THE

Not for children under 3 years.

CEADs E MADE IN CHINA




